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St. Nicholas School Endowment Foundation 
A gift to the Endowment Fund is a lasting gift. Since 1983 

donations have been invested and only the interest gained is 
used to benefit the school. Please consider St. Nicholas 

School Endowment Foundation for your charitable                         
contributions,  funeral memorials and final estate planning. 
For more information on the Endowment Foundation, or to 

donate, please go to the St. Nicholas School website 
www.stnicholasrupert.org and click on the Endowment                     
Foundation button.  Donations also may be mailed to                              

St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652, 
Rupert ID 83350. Members: Alan Johnson, Jennie Schow, 

Laura Clark, Leslie O’Donnell, Larry Lloyd & Don 
Chisholm 

 
Fundación de Dotación de la Escuela St. Nicholas 

Una donación al Fondo de Dotación es una donación                     
duradera. Desde 1983 se han invertido las donaciones y sólo los 

intereses obtenidos se utilizan para beneficiar a la escuela.                      
Considere la Fundación de Dotación de la Escuela                                

St. Nicholas para sus contribuciones caritativas, memoriales                  
funerarios y planificación patrimonial final. Para obtener más                 
información sobre Endowment Foundation o para hacer una 

donación, visite el sitio web de St. Nicholas School 
www.stnicholasrupert.org y haga clic en el botón Endowment 

Foundation. Las donaciones también pueden enviarse por correo a 
St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652, Rupert 

ID 83350. 

PARISH GROUPS / GRUPOS PARROQUIALES 

Pastoral Council: Juan Maestas      

Comité Hispano: Antonio Lizardi (208)430-0181                                                                                                                                                                                                                                

Finance Council: Todd Merrigan (208) 431-4716      

Liturgy Committee: Debbie Schmid 

Altar Servers: Tim Perrigot (208) 536-0961 

Idaho Catholic Register: Nina Iturra (208)436-3781                  

Youth Group: Flor Mancias (208) 219-9799     

OCIA: Diane Brumley (208) 430-8300                                                             

Guadalupanas: Ariana Arteaga Ortega (208) 650-0015                                 

Knights of Columbus: Troy Charles (208)421-1916      

St. Nicholas Catholic Women: Delia Valdez  (208) 431-6499  

Cursillos & 4º día: Alejandra Guzman  (208) 431-1176                                   

Estudio y oración bíblicos: Juanita Guevara                                                                           

Grupo Sagrado Corazon: Georgina Gonzalez (208) 647-9042                      

Adoracion Nocturna: Antonio Lizardi (208)430-0181                                                                                                                           

SNCS Endowment Foundation: Alan Johnson (208)430-9801 

Choirs: Alan Johnson (208)430-9801                                           

Luis Maldonado (208) 219-6585   Eric Martinez (208) 650-0169  

Olivia Castro (208) 670-7269   Julio DeAlba (208) 654-0228 

DAILY LITURGY SCHEUDLE 
Tue, Wed, Thurs, Fri. ————  8:00am 

Thursdays — 8:30 am w/School during school year.  
Thurs. ———— 6:00pm Spanish 

Sat. ——— 8am (1st Sat. of Month) 
 

SUNDAY LITURGY SCHEUDLE 
English: Sat. 5:00pm  & Sun. 9:00am 

Spanish: Sat. 7:00pm  & Sun. 12:00pm 

SACRAMENTS 
Reconciliation / Confesiones 
Thursday/ Jueves ——— 5pm 

Sat. / Sábados ———— 3:30pm - 4:30pm 
Or by appointment / o por cita. 

 

Adoration/ Adoración al Santísimo:  
Tue, Fri. 8:30am - 9:30am 

Thu/Jueves: 9:30am - 5:45pm     

Baptism /Bautizos  
English class by appointment -Flor Mancias 208-219-9799  

 

Clases Mayo 18, 2025 a las 3:30pm en el Salón                     
Parroquial con el Diacono Jose Medina  

 

Marriage / Matrimonios 
Contact Priest at least 6-9 months in advance.                   

Contactar al sacerdote por lo menos con 6-9 meses de                 
anticipación. 

 

Funerals  / Funerales 
Please call the office  / Por favor de llamar a la officina 

 

Quinceanera / Anniversaries / Other 
Please call the office  / Por favor de llamar a la officina 

 

EMERGENCIES/ EMERGENCIAS  

PARISH STAFF 

Rev. Fr. Camilo Garcia 

Deacons: Paul Henschied & Jose Medina   

Secretary & Bookkeeper: Nina Iturra 

Director of Religious Ed: Yesenia Palacios                             

http://www.stnicholasrupert.org


THIS WEEK 
ESTA SEMANA 

Mon. May 12th 

 NO MASSES 

 6pm Guadalupanas Rosary 

Tues. May 13th 

 8am Communion Service 

 5pm Endowment Mtg. 
 

Wed. May 14th 

 8am Communion Service 

 10am Prayer Group/Spanish 

Thurs. May 15th 

 8am Communion Service 

 9:30am-5:45pm Adoration 

 No Confessions 

 6pmm Communion Service 

Fri. May 16th 

 8am Communion Service 

Sat. May 17th 

 10am Funeral Mass 

 3:30pm Confessions 

 5pm Mass 

 7pm Mass/Spanish 

Sun. May 18th 

“5th Sunday of Easter” 

 9am Mass 

 10am Coffee Hr 

 12pm  Mass/ Spanish 

 3:30pm Spanish Pre-
Baptismal Class 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

  

 PRAYER LIST                                 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
                                 

Lun, 12 de Mayo 

 NO MISAS 

 6pm Rosario  Guadalupanas 

Mar, 13 de Mayo 

 8am Servicio de Comunión 

 5pm Endowment Mtg. 

Miér, 14 de Mayo 

 8am Servicio de Comunión 

 10am Grupo de Oración 

Jue, 15 de Mayo 

 8am Servicio de Comunión 

 9:30am-5:45pm Adoración 

 No Confesiones 

 6pm Servicio de Comunión 

 Vier, 16 de Mayo 

 8am Servicio de Comunión 

Sáb, 17 de Mayo 

 10am Misa de Funeral 

 3:30pm Confesiones 

 5pm Misa/Ingles 

 7pm Misa 

Dom, 18 de Mayo 

“5to Domingo de Pascua” 

 9am Misa/Ingles 

 10am Hora del Café 

 12:30pm  Misa 

 3:30pm Clases pre-baptismal  
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 

Esbelia Arteaga, Patricia Asher,                                  
Ester Barragan, Jerrie Lou Barrett, Silvia                        

Benavides, Mary Burton, Maria Castañeda, Soledad 
Casillas, Gloria Cruz, Teresa Cruz, Gaby Delgado, 
Leroy Dalsoglio, Ann Dewald, Melanie Foster, Elsa 

Juarez,  Dino & Jaime Galindo, Esther Garcia,                  
Freddie Garcia, Gabriel Garcia, Jose Garcia, Rene 

Garcia, Isabella Gilcrest, Francisco Hernandez Lopez, 
Maria V. Hernandez, David  Hurtado & Family, Becky 

Juarez,  Kinley Kershaw, Pat Land, Tony Lara,                 
Ramona Loya, Familia Magaña, Carlos Ochoa,                 
Maribel Olivas, Marta Paz,  Benjamin  & Irma                      

Navarrete, Jonathan Perce, Eduardo Perez, Elva 
Rangel, Joel Rivera, Socorro Rodriguez, Michael Ruiz, 

Thomas Ruiz,  Valentin Ruiz Jr, Michael Rey Jose                 
Salinas, Lucero Salinas, Christopher Tena,  Lidia 

Torres, Virginia Torres, Luis & Maria B. Urriolabeitia 
Rosa Vega, & Joseluis Villagrana. Ruiz  

MINISTRIES  
SATURDAY, MAY 17TH - 5:00PM MASS 

Ushers: Fred Ahlin 
Altar Server: Kierra & Antonio 

SUNDAY, MAY 18TH -  9:00AM MASS 
Ushers: Troy Charles 

Altar Server: Joey & Camila 
 

MINISTERIOS 
SABADO 17 DE MAYO – MISA DE 7:00PM 

Lectora: Raquel Barcelo 
Hospitalidad: Rafael Gonzalez & Chabelo Guevara 

Eucaristía: Gustavo & Maria Torres 
DOMINGO 18 DE MAYO– MISA DE 12:00PM 

Lectora: Maria Cordova 
Monaguillos: Horaciojose & Angelica 

Hospitalidad: Octavio & Rebeca Ambriz 
Eucaristía: Alvaro & Baudelina Magaña 

IDAHO CATHOLIC APPEAL 2025                                                                                               
Our 2025 parish goal of $32,138 has been reached. Thank you for your generosity. Your donations will 
help our parish as well as over 20 diocesan ministries including Prison Ministry, Catholic Schools Office,              

Idaho Retired Priests, and Deacon and Lay Ministries.                                                                        

CAMPAÑA CATOLICA DEL DIEZMO 2025                      
Hemos alcanzado nuestra meta parroquial de $32,138 para 2025. Gracias por su generosidad. Sus donaciones 
beneficiarán a nuestra parroquia, así como a más de 20 ministerios diocesanos, incluyendo el Ministerio de 

Prisiones, la Oficina de Escuelas Católicas, los Sacerdotes Jubilados de Idaho y los Ministerios de Diáconos y 
Laicos. 



MOTHER’S DAY FLOWERS 
We have Mother’s Day flower envelopes for your Mass                

intentions by the entrance of the church.  We will be                       
remembering your loved ones the month of May.  

 

FLORES DEL DIA DE LAS 
MADRES                                                

Tenemos sobres para las flores el dia de las 
Madres para sus   intenciones de Misa, los  

sobres estan a la entrada de la                  
iglesia. Recordaremos a sus seres queridos 

durante todo el mes de Mayo.  

The month of May is dedicated to Our Blessed Mother.  Our 
desire is to come together as a community to pray the rosary 

every day of the month in her honor. Please join us as often as  
possible:  

Rosary Schedule                            
May 1-7 : Knights of Columbus 

May 8-14: Sacristans 
May 15-21: Catholic Women 
May 22-31 : Guadalupanas 

 

Monday - Friday: 7pm & Saturdays: 6pm 
Sundays: 8:30am/English & 11am/Spanish 

 
 

El mes de mayo está dedicado a Nuestra Santísima 
Madre. Nuestro deseo es reunirnos como comunidad para 

rezar el rosario todos los días del mes en su honor. Les 
invitamos a unirse a nosotros con la mayor frecuencia 

posible: 

Horario del Rosario del Mes 
de Mayo 

Mayo 1-7 : Caballeros de Colon 
May 8-14: Sacristianes 

May 15-21: Mujeres Catolicas 
May 22-31 : Guadalupanas 

 
Lunes-Viernes: 7pm & Sabados: 6pm 

Domingos: 8:30am/Ingles & 11am/Español 
 

LOVING GOD,                     

we thank you for the love of the mothers you 
have given us, whose love is so precious that 

it can never be measured, whose patience 
seems to have no end.  We pray for those 

mothers who fear they will run out of love or 
time, or patience. We ask you to bless them 

with you own special love. Amen 

 

DIOS AMOROSO,              
te agradecemos el amor de las madres que nos 

has dado, cuyo amor es tan precioso que                
nunca puede medirse, cuya paciencia parece 

no tener fin.               
Oramos por  

aquellas madres 
que temen que se 
les acabe el amor 
o el tiempo, o la 

paciencia. Te 
pedimos que las 
bendigas con tu 

propio amor              
especial.               
Amén 

BAPTISMAL CLASS 
Baptismal classes in Spanish, on                      

Sunday, May 18th at 3:30pm in the 
Parish Hall with Deacon Medina. For 
English Classes please call the office.  

 

CLASES PRE                        
BAUTISMALES 

Clases Pre-Bautismales en Español, el                       
domingo 18 de may a las 3:30pm en el 

Salon Parroquial por el Diacono                   
Medina.  

  



ST ISIDORE  
Father will be blessing plant on May 11th after all the 

Masses for St. Isidore’s Feast Day. We ask that you bring 
one plant with your name on it for  blessing. It can be a  

vegetable, fruit, house or flower plant. 
 

SAN ISIDRO 
El Padre Camilo estara                            

bendiciendo plantas el 11 de Mayo 
despues de todas las Misas por el 

dia de San Isidro.                             
Les pedimos que traigan una  
plantita con su nombre para                    

vendecir.  Puede ser de verdura, 
fruta, planta de casa o de flores.    

KERMES 
We are in great need of extra help this year. Our 

booths for Enchiladas, Guaraches, Tacos and 
Tamales need a person in charge. If you are                

interested please contact the office or call Rose-
lia Perez 208-670-2631. 

 

KERMES 
Este año estamos necesitando mucha mas ayuda. 

Nuestros puestos de Enchiladas, Guaraches,  
Tacos y Tamales estan necesitando una person 

enchargada. Si usted le gustaria ayudar por favor 
de llamar a Roselia Perez 208-670-2631 





DIACONATE ORDINATION 
TIM PERRIGOT 

Friday, June 6th 5:00pm 
St. John’s Cathedral: 807 N. 8th St., Boise 

Everyone is welcome to attend.  
*With a Pilgrimage to obtain the indulgence time is tentative... 

ORDENACION DE DIACONO 
TIM PERRIGOT 

Viernes, 6 de junio a las 5:00pm 
La Catedral de San Juan: 807 N. 8th St., Boise 

Todos estan invitados. 
*Temdremos una peregrinación para obtener la indulgencia el horario pendiente... 

17 YEARS OF PRIESTHOOD                                                                                                                        

Father Camilo will be celebrating 17 years of being 
ordained as a Priest.  We will have a bilingual Mass 
at 6pm followed by a potluck in our parish hall on 
Thursday, June 12th. All are welcome to attend.  

17 AÑOS DE SACERDOCIO                       
El Padre Camilo estará celebrando 17 años de                  
ordenacion Sacerdotal. Tendremos una Misa 

bilingüe a las 6pm seguida de una comida 
compartida en nuestro salón parroquial el Jueves             
12 de junio. Todos son bienvenidos para asistir. 

Baptism Requirements: 
Date will not be booked until all requirements are meet. 

 

1. Copy of Birth Certificate of the child.                       
Child must be under the age of 7. 

2. Proof of baptismal class for parents. 
3. Proof of baptismal class for sponsor. 

4. If parents/sponsors attend a  different parish, we 
will need a letter from their pastor. 

5. Sponsors Catholic marriage certificate. 
6.  Single Sponsors: Confirmation Certificate 

7. $60 fee for St. Nicholas Parishioners & $100 for 
Parishioners from a different Parish.  

• You can book a date once you have all these   
requirements.  

Requisitos de Bautizo: 

La fecha no se reservará hasta que se cumplan                               
todos los requisitos.  

1.Copia del Certificado de Nacimiento del niño. Niños 
tienen que ser menores de 7 años. 

2. Prueba de clase bautismal para padres.  
3. Prueba de la clase bautismal para el padrinos. 

4. Si los padres / padrinos asisten a una parroquia                    
diferente, necesitaremos una carta de su pastor.  

5. Certificado de matrimonio católico de los                  
padrinos.   

6. Padrinos Solteros: Certificado de Confirmacion. 
7. Tarifa de $60 a los Parroquianos de San Nicolas y $100 

a los Parroquianos de otras Iglesias.  
• Puede poner fecha cuando tenga todos estos                

requisitos. 


